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Rubens Costa

Técnicos  Coaches
João Carlos Soares Gomes de Barros
Luiz Carlos Dórea Barreto



BOXE BOXING BOXE BOXING

 	 1,66m 
51kg

	 24.09.87 
Bahia, BA 

Robenílson 
Vieira de Jesus

Paulo Santos 
Carvalho

	  	 1,61m 
48kg

26.02.86 
Gandu, BA 

Principais títulos
Prata (-60kg) nos Jogos Pan-americanos do Rio (07) • 
3º colocado (-60kg) no Torneio de Boxam-Galícia (07) • 
bicampeão (-60kg) brasileiro (06/07) • ouro (-60kg) nos 
Jogos Sul-americanos de Buenos Aires (06) • campeão 
(-60kg) no Pan-americano (06) • 8º colocado (-60kg) no 
Mundial Juvenil (06) 

Categoria
Leve (-60kg)

Nota
Seguindo a tradição de que a Bahia forma bons 
boxeadores, Everton continua trilhando o caminho que 
começou aos 16 anos, quando via alguns atletas lutando 
boxe em Salvador, e dizia para a mãe que no ano 
seguinte treinaria junto a eles. Pouco tempo depois de 
iniciar a prática do esporte, o baiano conquistou uma 
vaga na equipe brasileira. Nos Jogos Pan-americanos 
Rio 2007 viveu o melhor momento da sua carreira, com a 
conquista da medalha de prata entre os leves. É de 
origem humilde e agradece ao boxe por tê-lo educado e 
feito com que largasse as brigas na rua. 

Main titles
Silver (-60kg), Rio 07 Pan American Games • 3rd  
(-60kg), 07 Boxam-Galicia Tournament • two-time  
(-60kg) Brazilian champion (06/07) • gold (-60kg), 
Buenos Aires 06 South American Games • 06 (-60kg) 
Pan American champion • 8th (-60kg), 06 Junior 
World Championship

Category
Lightweight (-60kg)

Note
Confirming Bahia’s tradition of producing good boxers, 
Everton is still tracking the same way he took at the 
age of 16, when he used to watch boxing in Salvador 
and say to his mother he would join those athletes the 
following year.  Soon after he started boxing, the 
Bahia-born athlete won a place in the Brazilian team.  
In the Rio 07 Pan American Games he experienced the 
best moment in his career.  He grabbed the silver 
medal in the lightweight category.  From humble 
origin, he thanks boxing for having disciplined him 
and taken him away from the street fights.

Principais Títulos
Bronze (até 64kg) nos Jogos Pan-americanos do Rio 
(07) • prata (até 64kg) nos Jogos Sul-americanos de 
Buenos Aires (06) • 5º colocado (até 57kg) no 
Mundial (04) • campeão (até 57kg) do Torneio Luvas 
de Ouro (02) • hexacampeão (até 64kg) brasileiro 
(01/03/04/05/06/07)

Categoria
Meio-médio ligeiro (até 64kg)

Nota
Aos 24 anos, o paraense Myke segue o caminho do tio, 
Dalgírio Ribeiro, pugilista profissional. A primeira luta 
oficial do atleta aconteceu quando ele tinha 16 anos e, 
apesar do exemplo em família, quer continuar no boxe 
amador. Segundo ele, é onde o seu estilo se encaixa 
melhor. Logo depois do Pan-americano de Santo 
Domingo, em 2003, começou a trilhar sua ascensão na 
equipe olímpica permanente: venceu, em Cuba, o então 
titular dos meio-médio ligeiros, Alessandro Matos, o 
que o classificou para Atenas. No ano passado, nos 
Jogos Pan-americanos do Rio, confirmou a boa fase e 
faturou um bronze para o Brasil.

Main titles
Bronze (-64kg), Rio 07 Pan American Games • silver 
(-64kg), Buenos Aires 06 South American Games • 
5th, (-57kg) 04 World Championship • champion  
(-57kg), 02 Gold Gloves Tournament • six-time (-64kg) 
Brazilian champion (01/03/04/05/06/07)

Category
Light welterweight (-64kg)

Note
At the age of 24, the Pará-born Myke has followed the 
steps of the professional boxer Dalgírio Ribeiro, his 
uncle. His first official fight happened when he was 16. 
Despite the family example, he wants to go on as an 
amateur boxer – he says that is where his style suits 
better. Soon after the Santo Domingo 03 Pan American 
Games, he started to climb towards the permanent 
Olympic team: he defeated, in Cuba, the then main boxer 
in the light welterweight category, Alessandro Matos, 
and qualified for Athens. Last year, in the Rio Pan 
American Games, confirming the good moment he is 
going through, he captured the bronze medal for Brazil.

Everton dos 
Santos Lopes

	  	 1,70m 
60kg

08.08.88 
Salvador, BA 

Myke Michel 
Ribeiro de Carvalho

 	 1,82m 
64kg

	 28.10.83 
Belém, PA 

Principais títulos
Campeão (até 48kg) do Torneio das Estrelas (08) • 
3ºcolocado (até 48kg) no Torneio Boxam-Galícia (07) • 
bronze (até 48kg) nos Jogos Sul-americanos de Buenos 
Aires (06) • tricampeão (-48kg) brasileiro (05/06/07) 

Categoria
Mosca-ligeiro (até 48kg)

Nota
Paulo começou a lutar aos 17 anos e entrou para a 
equipe brasileira em 2006, mudando uma tradição 
familiar: de seus sete irmãos, seis preferiram a 
capoeira ao boxe. A admiração pelo conterrâneo e ex-
campeão mundial Acelino “Popó” Freitas falou mais 
alto. Apesar das horas de treino e de muita dedicação, 
nos Jogos Pan-americanos do Rio foi eliminado em sua 
primeira luta. Com pouca experiência internacional, o 
baiano tem o sonho de oferecer uma medalha olímpica 
para a família. Embora na categoria de peso mais leve 
do programa olímpico, Paulo Carvalho se destaca pela 
força de seus golpes.

Main titles
Champion (-48kg), 08 Stars Tournament • 3rd (-48kg), 
07 Boxam-Galicia Tournament • bronze (-48kg), 
Buenos Aires 06 South American Games • three-time 
(-48kg) Brazilian champion (05/06/07)

Category
Light-flyweight (-48kg)

Note
Paulo started boxing at the age of 17 and joined the 
Brazilian Team in 2006, breaking a family tradition: out 
of his seven brothers, six preferred capoeira (Brazilian 
martial art) to boxing.  His admiration for his fellow 
countryman and ex-world champion Acelino “Popó” 
Freitas spoke louder.  Despite the many hours of 
training and dedication, in the Rio Pan American 
Games he was eliminated in the first fight.  With little 
international experience, the Bahia-born boxer dreams 
of offering his family an Olympic medal. Although in 
the lighter weight category of the Olympic program, 
Paulo Carvalho stands out for his powerful punches.

Principais Títulos
Campeão (até 51kg) do Torneio Boxam-Galícia (07) • 
3º colocado (até 51kg) no Grand Prix Internacional 
(07) • campeão (até 51kg) brasileiro (07) • campeão 
(até 51kg) da Copa Éder Jofre (07) •  vice-campeão 
(até 51 kg) pan-americano juvenil (05)

Categoria
Mosca (até 51kg)

Nota
O convite para começar a freqüentar uma academia de 
boxe veio depois que alguns amigos viram o veloz 
Robenílson brincando na rua. A participação nos 
Jogos Pan-americanos do Rio foi até agora o ponto 
alto da carreira do baiano que compete há quatro 
anos. Na preparação para Pequim, Robenílson 
encarou um regime de concentração ao lado de outros 
pugilistas baianos, brigando contra a balança, com 
treinos puxados sob o comando de Luiz Dórea. É de 
origem humilde e compartilha o mesmo sonho da 
maioria dos boxeadores: a independência financeira 
para ajudar a família.

Main titles
Champion (-51kg), 07 Boxam-Galicia Tournament • 3rd (-
51kg), 07 International Grand Prix • 07 (-51kg) Brazilian 
champion • champion (-51kg), 07 Éder Jofre Cup • runner-
up (-51kg), 05 Junior Pan American Championship

Category
Flyweight (-51kg)

Note
The invitation to practice in a boxing academy came 
after some friends saw the fast Robenílson playing in 
the street. So far, the participation in the Rio Pan 
American Games has been the highlight in the four-
year career of the Bahia-born athlete. In the 
preparation for Beijing, Robenílson faced, together 
with other Bahia-born boxers, a strict concentration 
program, fighting against the scale through hard 
training sessions under Luiz Dórea’s guidance.  From 
humble origin, he shares the dream of most boxers: 
financial independence to help the family.
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Robson Donato 
Conceição

 	 1,73m 
57Kg

	 25.10.88 
Salvador, BA 

Washington 
Luís da Silva

 	 1,80m 
81kg

	 05.02.78 
Diadema, SP 

Principais títulos
Campeão (até 57kg) da Copa Independência (08) • 
campeão (até 57kg) do Torneio das Estrelas (07) • 
campeão (até 57kg) brasileiro (06)

Categoria
Pena (até 57kg)

Nota
Subir ao pódio nos Jogos Olímpicos de Pequim é 
possível. Ao menos é o que pensa Robson Conceição, 
que considera seus treinos mais pesados do que as 
próprias lutas. Sua infância foi dividida entre as 
manhãs na feira, onde ajudava na barraca da avó, e o 
futebol com os amigos na rua. O mau exemplo de um 
tio brigão levou-o, aos 13 anos, a procurar uma 
academia para canalizar sua agressividade. Em poucos 
dias, o boxe já ajudava na disciplina de Robson, que se 
lembra da emoção no momento em que conseguiu um 
autógrafo do ídolo Popó. Além do brasileiro, admira 
também o estilo do americano Roy Jones Jr.

Main titles
Champion (-57kg), 08 Independence Cup • 
champion (-57kg), 07 Stars Tournament • 06 (-57kg) 
Brazilian champion

Category
Featherweight (-57kg)

Note
Being on the Beijing Olympic Games podium is 
possible.  At least that is what Robson Conceição, who 
considers his training tougher than the fights 
themselves, thinks.  His childhood was divided 
between a street market stand, helping his 
grandmother out, and soccer with friends in the 
street. A bad example from an uncle made him, at the 
age of 13, look for an academy to channel his 
aggressiveness.  In a few days boxing was already 
helping discipline Robson, who still remembers the 
thrill of getting Popó’s autograph.  In addition to 
Popó’s, he also likes Roy Jones Jr.’s style (USA).

Principais Títulos
Ouro nos Jogos Sul-americanos do Brasil (02) • 
Campeão da Forja dos Campeões (98)

Categoria
Meio-pesado (até 81kg)

Nota
Washington foi o primeiro boxeador brasileiro a 
conquistar a vaga para os Jogos Olímpicos de Pequim, 
justamente contra seu algoz dos Jogos Pan-americanos 
do Rio, Christopher Downs. Naquele evento, o 
americano acabou com o sonho do brasileiro de subir 
ao pódio. Washington, que nasceu em São Paulo, mas 
cresceu no interior baiano, foi embalado por músicas 
em suas participações em Jogos. Para Santo Domingo, 
em 2003, uma banda baiana compôs a música Orgulho 
de ser campeão. Nos Jogos Olímpicos de Atenas, em 
2004, foi a vez do hit Em busca de uma medalha, 
criaçaõ de um trio de amigos do atleta. Se em Atenas 
Washington não passou da primeira luta, em Pequim 
ele espera ser bem-sucedido, ao som de uma nova 
trilha: o Hino Nacional.

Main titles
Gold, Brazil 02 South American Games • champion, 
98 Champion Forging Tournament

Category
Light-heavyweight (-81kg)

Note
Washington was the first Brazilian boxer to secure a  
place at the Beijing Olympic Games, precisely by 
defeating his hangman at the Rio Pan American 
Games, Christopher Downs (USA), who then ended the 
Brazilian’s dream of being on the podium. Washington, 
who was born in São Paulo but raised in the interior of 
Bahia, has been accompanied by soundtracks during 
his fights in the Games. For the Santo Domingo 03 Pan 
American Games, a Bahia band wrote the song “Proud 
of Being a Champion.”  In the Athens 04 Olympic 
Games, it was the turn of the hit “In Search of a 
Medal,” wrote by three friends of his.  If in Athens 
Washington did not go beyond the first fight, he 
expects to succeed in Beijing, accompanied by a new 
soundtrack: the Brazilian National Anthem.
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